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GIRIS. Frazeologiya genis anlayisdir. Azorbaycan dilgiliyindo frazeoloji
sistems aid kifayst qodor arasdirmalar, tadgiqat islori aparilmis vo monografiyalar
yazilmisdir. Bazi dilgilor frazeoloji birlogsmalori geyri-sorbast s6z birlosmolori ad-
landirirlar.

Azaorbaycan dilgiyinds frazeologiya haqqinda ilk molumatlara 1929-cu ildo
B.Cobanzado vo F.Agazadonin “Tiirk qrammeri” adlanan kitabinda rast galinir.
“Lisanda vo iislubiyyatda (stylistque) idiomatizm (idiotisme) deyilon torkib vo
ctimlalorin mévcudiyyati,bu mona farklorindon basqa bir sey deyildir... Masalan:
goz, su, san, i¢ s6zlari haman bir ¢ox tiirk lahcalarinds bulundugu halda, farscadan
alinmast méhtomal olan “gdziim sandon su i¢mir” climlasini azarbaycanlidan bas-
qa kim anlaya bilir?” [5, s.144-145]

Azorbaycan dilgilik tarixinin taninmis todqiqatgilarindan biri olan A.Baba-
yev geyd edir: “Ogar V.V.Vinogradov frazeologiyaya aid ilk asorini 1946—c1 ildo
yazmigdirsa, ondan 17 il avval Azorbaycanda B.Cobanzado vo F.Agazads birlikdo
yazdigqlart “Tiirk qrameri” dorsliyinin leksikologiya bshsinds semasiologiya vo
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stilistikadan danismis, “g6z yummaq”, “basa diismok™, “basa salmaq”, “bas vur-
maq”, “gdziim sandon su i¢gmir” kimi frazeoloji birlosmoalordon bohs etmislor”. [2,
s.27] A.Babayev Azarbaycan dil¢iliyinds frazeologiyanin tadqiqat tarixinin B.Co-
banzads vo F.Agazadonin adi ilo alagalondirmisdir. Toabii ki, A.Babayev burada,
bilavasits, frazeoloji birlosmolors dair elmi mévqeyi nazoro almisdir, atalar sozlo-
ri, masallorin toplanib sistema salinmast masalalorinin ¢ox gqadima getdiyini, s6h-
batin, mohz, frazeologiyadan, frazeoloji birlosmalordon getdiyino gors diggat mor-
kozina ¢okmayas ehtiyac duymamuisdir. [2, s.27]

Dilgilikda “frazeologiya” anlayisi, frazeologiyanin elmi istiqgamot kimi lek-
sikologiyadan ayrilma tarixi XX asrin birinci yarisina aiddir. Bu, linqvistik elmi
hadisa hesab olunmusdur. Artiq 6ton asrin 50-60-c1 illorindan etibaron Azarbay-
can dil¢iliyi dirgalmays Vva inkisaf etmoya basladi. Odur ki, frazeologiya hagqinda
molumatlar da genislondi. Frazeologiya blmasi haqqinda ilk elmi malumatlar da
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mohz bu dovro tosadiif edir. M.Hiiseynzads 1954-cii ildo nasr olunan “Miiasir
Azorbaycan dili” darsliyinds frazeologiya hagqinda genis molumat vermisdir. Bu
kitab1, Azorbaycan dilgiliyindo frazeologiya sahosinin yaranmaga baslanmasinin
tarixi kimi gotiira bilorik. M.Hiiseynzado darslikdoki leksika bolmasini “Maofhum
Vo s0z”, “Miasir Azarbaycan dili leksikonun terkibi” vo “Frazeologiya” basligla-
rina bolmiisdiir. Frazeologiya bélmasina 3 sahifalik yer ayirmisdir. Miiallif, fra-
zeoloji birlogsmalori taskil edon komponentlorin bir qisminin dilin daxili ganunlar
hesabina doyisorok va inkisaf edarok, miirokkab sozlor soklinds yarandigini qeyd
edir. Bura aiddir:

— diribas, al-qol agmagq, al-ayaq agmagq, alo salmaq, acgdz, sliagiq, bosbo-
gaz, qaraqabaq, al-ayaqdan salmaq, g6z dikmok va s.

Miisllif, yuxarida qeyd etdiyimiz niimunslorin miirokkab s6z oldugunu he-
sab etmisdir.

M.Hiiseynzads frazeologiya haqqinda bahs edarkan, birlogsmalori toskil edan
sozlor arasinda olan asililigi iki qisma ayirir. Birinci qisimds frazeoloji birlosmalo-
ri toskil edon s6zlor arasinda six bagliliq qeyd edilir. Bu birlogsmalorin komponent-
lorini bagqa sozlo doyisdirmok miimkiin deyildir. Masalon: ol-ayaga diismok, goz
goymad, ali asag1 diismok va s. sdzlar bu gabildandir.

Ikinci gisimdso isa frazeoloji birlosmani taskil eden sdzlorin birini onun sinoni-
mi ilo avoz miimkiin olur. Masalon: yoldan ¢ixmaq — yoldan azmaq, g6z qoymaq —
g0z yetirmok, aldon diismok — dildon diismok va s.

XX oasrin II yarisindan etibaron frazeologiya sahasinds canlanma oldu va
todgiqatlarin miqyas1 genislonmoys basladi. Bu illordo S.Coforovun “Miiasir
Azorbaycan dili” kitabinin ilk hissasi nasr olundu. Oslinda, bu hissa miiallifin
1955-ci ilds ¢ap olunan “Azarbaycan dilindo idiomlar” adli maqalosinin daqiglos-
mis vo daha da genislondirilmis formasi idi. Daha sonra, 1963-cii ildo A.Qurban-
ovun frazeologiya bolmasine aid “Miiasir Azarbaycan dilinin frazeologiyas1” kita-
b1 ¢ap edildi. Bu kitab talobalor ti¢lin nazords tutulmus va frazeologiya bélmasina
aid molumatlar sothi sokildo verilmisdir. Umumiyyatlo, XX asrin 60-70-ci illori
Azorbaycan dilgiliyindo frazeologiya miithiim morholo kasb edir. Bu illords
H.Bayramov ““ Azorbaycan dili frazeologiyasinin osaslar1” doktorluq dissertasiyasi
miidafio etmisdir. Dissertasiya iginin iizorinds islonilmis vo 1978-ci ilds kitab sok-
lindo cap edilmisdir.

Beloliklo, Azorbaycan dilinin frazeoloji sistemi haqqinda ilk molumatlara
S.Cofarovun vo M.Hiiseynzadonin yazdigi ali moktob dorsliklorinds rast golirik.
Daha sonra isa A.Qurbanov vo ©.Damirgizadonin oasarlorinds todgigatlar davam
etdirilir. Tokca dorsliklordo deyil, dissertasiyalarda da bu masalo 6z oksini tapib.

Professor Sevil Mehdiyeva, dosent Tiirkan Oskorova vo Sahnazxanim Sii-
kiirzadonin birgo golomo aldig1 “Imadoddin Nasimi dili va {islubu” monoqrafiya-
sida Azarbaycan dil¢iliyinds frazeoloji todqgigatlarin, asasan, iki istigamatdo apa-
rildig1 geyd olunur:

e dil sistemindo movcud frazeoloji vahidlorin elmi-nozari tadgigi.

® ayri-ayri sair vo yazigilarin dilinds islonilmis fordi-iislubi orjinalliq gazan-
mig badii-obrazli frazeoloji vahidlorin todgigi.
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Dissertasiya vo darsliklordo Azarbaycan dilinin frazeologiyasi birinci istiga-
motdo — dil sistemindo mdvcud frazeoloji vahidlorin elmi-nozari tadqiqi 6z aksini
tapmigdir. Mosolon, Y.M.Seyidovun “Azorbaycan dilindo s6z birlogmolori”,
O.Z.Abdullayevin “Miiasir Azorbaycan dilindo tabeli miirokkob ciimlolor”,
N.Mammadov vo A.A.Axundovun — “Dilgiliys girig” va S. darsliklorini misal gos-
tora bilorik. Bu qrup alimlar dilds hazir sokilde mévcud olan ifadslorinin hamisini
frazeoloji vahido aid edirlor. Birinci qrupa daxil olan alimloro ©.Damirgizado,
M.Hiiseynov, S.Coforov, S.Murtuzayev, M.Adilov, N.Rshimzads, H.Oliyev,
Q.Kazimov, A.Qurbanov, M.Mirzsliyeva, R.Hosonov kimi tadqiqatcilart misal
gostors bilarik. Bu dilgi alimlor genis aspektds tadqiqat aparmis vo masallor, atalar
sozlori, aforizmlor va ibarslori do frazeologiya bolmasins aid etmislor.

Ikinci qrupa daxil olan vo Azarbaycan dilgiliyinin frazeologiya bdlmasini
genis tadqiq etmis H.Bayramovun adimi qeyd etmok olar. Bu qrupa daxil olan
alimlor frazeologiyanin todgigat obyektina dar monada yanasmislar. Frazeoloji
birlosmoalorin elmi-nazari cohatdon aragdirilmasinin ilk togobbiiskar1 da H.Bayram-
ov olmusdur. Onun “Sabit s6z birlogsmolori” adli irthocmli mogalasi frazeoloji bir-
lasmalarin arasdirilmasinda, tadgiginds boyiik rol oynamisdir. Hiiseyn Bayramov
Azorbaycan dilgiliyindo miixtalif istigamotds arasdirmalar aparmus, dilgilik saha-
sino doyarli tohfalor vermis, xiisuson do Azarbaycan dili frazeologiyasinin asas
mosalalorini ilk dofo olaraq sistemli vo kompleks sokildo aragdirmisdir. H.Bay-
ramovun doktorluq dissertasiyasi da “Azorbaycan dili frazeologiyasinin osaslar1”
movzusunda olmusdur. Todqiqatct alim daha sonralar frazeologiyaya aid fikirlori-
ni bir yers toplayaraq “Azarbaycan dili frazeologiyasinin osaslari” adli ali moktab-
lor {igiin dorslik yazmigdir.

kitaba 6n s6z yazan Y.Seyidov vo orada bels geyd edir ki, “miollifin bu aso-
ri, siibhasiz ki, Azorbaycan dili frazeologiyasinin todqiqi tarixinds iraliys atilan
ciddi addim hesab oluna bilor. Burada Azarbaycan dili frazeologiyasinin bir sira
miithiim mosoalalori ilk dofo genis sokildo aydinlagdirilmis vo onlar hagqinda yeni
s0z deyilmisdir”. [4, s. 3]

H.Bayramov Azarbaycan dilinin frazeologiyasini asagidaki ii¢ istigamat iiz-
ro todqiq etmisdir:

— Azorbaycan dili frazeologiyasinin iimumi masalalori.

— Azarbaycan dili frazeologiyasinin qurulusu.

— Azarbaycan dili frazeologiyanin mana qurulusu. [3, s.174-175]

Frazeologiyani dilgiliyin miistaqil bir sahosi hesab edon H.Bayramov onu
“limumi frazeologiya” vo “xiisusi frazeologiya” olmagqla iki hissoyo bolmiisdiir.
Onun fikrina gora, “timumi frazeologiyada bir sira inkisaf etmis dillorin frazeoloji
materiallarinin todgigindon alinan naticolor iimumilagdirilir, bunun osasinda fra-
zeologiyanin imumi problem masalalori miioyyanlosdirilir. Xiisusi frazeologiyada
iso konkret dilin faktlar1 asasinda hamin dilin frazeoloji sistemi semantik — struk-
tur vo s. cohoatdon tosvir edilir”. [3, s.4]

Hal-hazirda Azorbaycan dilgiliyindo iimumi frazeologiya vo xiisusi frazeologi-
ya kimi bolgiilor yer almayib. Bu fikirlar, 6ton asrin ortalar {iglin saCiyyavi sayilir.

H.Bayramov frazeologiya sahasinds todqiqat aparan dil¢i alimlorin frazeolo-
ji birlogmoalars miinasibato gora iki qrupa ayirmigdir: “1) hazir sokildo olan s6z
birlogmalorinin hamisini frazeologiya hesab edonlor; 2) dildo hazir sokildo olan
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s0z birlogmoalarinin hamisini deyil, onlardan nitq vo ya dil vahidlarina ekvivalent
olub, komponentlori mona vo qurulusca pargalanmayan qismini frazeologiya he-
sab edonlor”. [3, s.5]

Qeyd etmok lazimdir ki, todgigatginin burada islotdiyi “frazeologiya” termi-
ni “frazeoloji vahidlorin hamis1” monasinda geyd edilib.

H.Bayramovun sabit va sarbast s6z birlosmoalari hagqinda apardigi elmi tod-
giqatlar, onlarin oxsar va fargli cohotlorini geyd etmosi, frazeoloji birlogsmalorin
funksionalligini aragdirmasi frazeologiyanin todgigat tarixinds miihiim yer tutur.

H.Bayramov yazdig1 tadqiqat isinin “Azerbaycan dili frazeologiyasinin timu-
mi masalalori” adlanan birinci faslinin “Azarbaycan dili frazeologiyasimin asas mo-
solalori” adlandirdig: birinci bolmasinds frazeoloji vahids asagidaki torifi vermisdir:
“Fikrin ifadasinda nitqgin bilavasito tarkib hissasini toskil edan iki vo ya daha ¢ox
tammonali soziin tarixan birlasmasindan ibarat olub, komponentlaori sintaktik va se-
mantik cahatdan parcalanmayan, qurulusca sarbast séz birlasmaSina Vo ya ciimloya
OXsayan, manaca s6za, soz birlasmasina Va ya ciimloya ekvivalent olan, dilda hazwr
sokildo méveud olub ananaya gora ya bir formada, ya da grammatik cohatdon doyis-
dirilorak igladilon konstruksiyalara frazeoloji vahid deyilir”. [3, 5.27]

H.Bayramov todgiqatlarinda Azorbaycan dilgiliyindo frazeologiyanin tosok-
kiilii moévzusuna toxunmusdur. O, Azarbaycan dili frazeologiyasimin monbalori hag-
qmnda da todqigat aparmigdir vo atalar sozii, mosallorin, idiomlar, ravayatlor, ibaro-
lor, hikmotli s6zlor vo digar sabit s6z birlogsmalarinin, terminlorin frazeologiyaya
miinasibatini qeyd etmisdir. Bu da frazeologiyanin manbalori haqqinda osasli elmi
molumatlar verir. H.Bayramov frazeoloji vahidlori belo tosnif etmisdir: 1) atalar
sozlori; 2) masallor; 3) idiomlar; 4) rovayatlor; 5) ibarslor; 6) hikmotli sozlor; 7) afo-
rizmlor; 8) odabi sitatlar; 9) qanadli sézlar; 10) basqa sabit s6z birlosmalari.

Bu siralamada “rovayatlor” vo “basqa sabit s6z birlogsmolori”’ni ayirmaq mii-
bahisa dogurur. H.Bayramov ravayatlor haqqinda bels qeyd edir: “Azoarbaycan di-
linds frazeologiyadan bohs edon miislliflor igarisinds rovayatlori do frazeologiya-
ya aid edanlor vardir. Lakin bu fikir dogru deyil, ¢iinki har bir ravayst on az1 15
ctimlodon ibarat kigik hacmli bir hekayadir”. [3, s.46]

“1. Atalar sozii vo masallor asason doyismoz halda, yani dildoki sozlor vo
frazeoloji vahidlor kimi hazir sokildas isladildiklarindan frazeoloji vahidlorls ortag-
11 alamoato malikdir.

2. Lakin atalar sozii vo masallor miixtalif tipli cimlo qurulusuna malik olub
bitmis bir fikri ifads edir. Bunlar ke¢mis nasillorin goxcahotli faaliyyatindo oldo
etdiklori naticalari yeni naslo vermok figiin isladilir. Oksar hallarda, bunlarin nitqo
daxil edilmayino ehtiyac qalmir. Osasan badii asarlordo miislliflor atalar sozii vo
mosallordon 6z fikirlori ilo olageli sokilds istifado edirlor. Umumiyyatlo, atalar
sOzli vo masallorin dilin frazeologiyasinin torkib hissasi hesab edilmasinin heg bir
elmi asas1 yoxdur. Bozi atalar s6zii vo masallordaki obrazliliq da bunlarin bilavasi-
to fikrin torkib hissasi olmasina gatirib ¢ixarmir vo bunlarda frazeoloji vahids xas
olan keyfiyyat yaratmur.

3. Azorbaycan dili atalar s6zii vo masallarinin az bir gismi mana va qurulus-
ca doyisdirilorok nitq vo ya dil vahidi saciyyasine salinmigdir. Mahz belo xiisusiy-
yato malik olanlar dilimizin frazeoloji sisteminin zonginlosmasi manbalarindan bi-
ri hesab edilmoalidir”. [9, s.43-44 ]

38



Sofiya Mirzayeva. Azarbaycan dilinda frazeoloji birlogmolarin struktur-semantik xiisusiyyatlari

H.Bayramovun fikrinca, bazi ravaystlor frazeoloji vahidlorin yaranmasi vo
zonginlogsmasinds xiisusi shamiyyat kasb edir. “Roavayatlordon gotiiriilmiis bu par-
calarin bir gismi hagigi monadan mocazi monaya kogiiriilmoklo frazeoloji vahid
soklino salinmig bir qismi isa rovayatlorin 6ziindo macazi monada islodilmis vo bu
sokilds do dilimizin frazeologiyasina daxil olmusdur. Bels ifadalorin birbasa rova-
yatlordon gotiiriilmasi, yoxsa ravayatlordon atalar soziino, oradan da dilin frazeo-
loji tarkibina kegmosi haqqinda gati fikir yiiriitmak ¢atindir”. [3, 5.49-50]

H.Bayramov sonda iss belo gonasts golir: “Buraya godar deyilonlordan ay-
din olur ki, adlarini ¢gokdiyimiz miixtalif saciyysli ifadalor Azorbaycan dilinin fra-
zeoloji vahidlori olmadigindan filologiyada, o ciimlodon dilgilikde bunlardan “fra-
zeologiya” ad1 altinda bahs etmok magsadouygun deyildir. Lakin bu he¢ do homin
ifadalorin badii asarlords, iimumiyyatle dilds isladilmasi, tadricon zonginlogsmasi,
tislubi magsadlarls istifadesinds yazicilarin faaliyyasti, rolu vo yaradiciliq iislubu-
nun shamiyyatini azaltmag demak deyil. Bizco, yaradiciliq iisulu, tislubi masalo-
larlo olagodar olaraq bu gebildan olan ifadslorin “frazeologiya” deyil, dasidiglari
xiisusiyyatlorlo slagodar olaraq 6zlorine moxsus adlarla adlandirilmasi daha mog-
sodo miivafiqdir ” [3, s.52]

H.Bayramov sabit s6z birlogsmasi ilo frazeoloji vahid masalasininds asagida-
ki1 naticalora golmisdir:

“Azarbaycan dilinin frazeoloji vahidlori ham da sabit s6z birlogmalaridir.

2. Dilimizdaki har ciir sabit s6z birlogsmasi frazeoloji vahid deyildir.

2) Frazeoloji vahid saciyyasinds olan sabit s6z birlosmalari iki Xatt {izro to-
sokkiil tapmugdir: 1) birlosmo daxilinds s6zlarin frazeoloji monada slagslondirile-
rok sabit birlosmo yaradilmasi yolu ilo (mosalon: acigi galmak, agli kasmok, 6ziin-
don getmok); sorbast s6z birlosmoalorinin yenidon monalandirilmasi yolu ilo
(masalan: qol qoymagq, ii¢ ¢evirmoak, ayagindan ¢okmak)”. [3 s. 55]

Sabit s6z birlosmoalori vo frazeoloji vahid bazon bir-biri ilo eyni tutulur.
Frazeoloji vahidlorin hamisi sabit s6z birlogmasi oldugu halda, biitiin sabit s6z bir-
losmolori frazeoloji vahid hesab olunmur.

M.Mirzaliyeva qgeyd edir ki, frazeoloji vahidlor miixtalif prinspilorina gors,
bir ne¢o qrupa boliniir: 1) frazeoloji vahidlorin tutumuna (shato dairasing) gors;
2) frazeoloji vahidlarin amala galmo prinsiplarina gors tiplori; 3) frazeoloji vahid-
lorin semantik qurulusuna gors tiplori; 4) frazeoloji vahidlorin semantik qovusma
prinsipina gora tiplori; 5) frazeoloji vahidlorin leksik torkib baximindan tiplori; 6)
frazeoloji vahidlorin ekspressiv-iislubi xiisusiyyatlorina gora tiplori [6 S. 46-47].

“Dilgilikda, eloca do tiirkologiyada hallina ehtiyac duyulan an miibahisali
mosalo ciimlo quruluslu frazeloji vahidlorin mévcud olub —olmamasidir. Belo fra-
zeloji birlogsmolora atalar sozlori, zorbi—mosoallor, hikmatli s6zlor, aforizmlorbir
sozlo, paremiyalar daxildir. Bunlar da dilds hazir vaziyyoatds olub tokrarlanan va-
hidlardir va digorlarindon 6z qrammatik qurulusu, semantik vo iislubi xiisusiyyat-
lori ilo forglonir” [2, s. 55].

Frazeoloji vahidlorin s6z vo s6z birlogsmasi soklinds olmasina deyil, daha
¢ox ciimlo formasinda olmasina dair miibahisali fikirlor ¢goxdur. Ciimlo soklindo
olan frazeoloji vahidlors atalar s6zlori, zarbi-masallor va hikmatli s6zlar daxildir.

M.Mirzaliyeva aforizmlori, paremiyalar1 frazelogiyanin igarisinds 6yranmo-
yi lazim bilir. “Aforizmlar, eloco do xalqin tarixini, miidrikliyini oziinda qoruya-
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raq illarin, garinalorin sinagindan ¢ixartb bu giiniimiiza Qotirmis paremiyalar,
timumiyyatlo dilin frazeloji sistemi dildo bir canliliq yaradir, nitgo xiisusi rovnaQ
Verir vo onu daha da emosionallagdirir” [2, s. 7].

Azorbaycan dilgiliyindo frazeoloji vahidlori todqigat¢i alimlordon M.Hii-
seynzads Vo M.islamov “frazeoloji birlosmo”, S.Coforov va O.Domircizado
“idiom”, H.Bayramov, A.Qurbanov, S.Murtuzayeva, Q.Mahmudova, M.Mirzali-
yeva “frazeoloji vahid” termini kimi qeyd etmisdilar.

H.Bayramov tadqgiqatlarin sonunda bela gonasts galir: “Buraya gador deyi-
lanlordon aydin olur ki, adlarini ¢okdiyimiz miixtalif saciyyali ifadalor Azarbay-
can dilinin frazeoloji vahidlori olmadigindan filologiyada, o ciimlodon dilgilikdo
bunlardan “frazeologiya” adi altinda bohs etmok magsedouygun deyildir. Lakin
bu, he¢ do hamin ifadalarin badii asarlords, imumiyyatls dilds isladilmasi, tadri-
con zanginlosmasi, tislubi magsadlarls istifadasinds yazigilarin faaliyyati, rolu vo
yaradiciliq tislubunun oshomiyyatini azaltmaq demok deyil. Bizcs, yaradiciliq tisu-
lu, tislubi masalalorlo slagadar olaragq bu gobildon olan ifadslorin “frazeologiya”
deyil, dasidiglar xiisusiyyatlorlo alagadar olaraq 6zlarina maxsus adlarla adlandi-
rilmasi daha moqsadomiivafiqdir” [3,s.52]

H.Bayramov sabit s6z birlosmasi ilo frazeoloji vahid mosalosinds asagidaki
naticalora galmisdir:

1. Azarbaycan dilinin frazeoloji vahidlori ham ds sabit s6z birlosmoloridir.

2. Dilimizdaki har ciir sabit s6z birlogsmasi frazeoloji vahid deyildir.

3. Frazeoloji vahid saciyyasinds olan sabit s6z birlosmalori iki Xatt izrs to-
sokkiil tapmisdir. a) birlosmoa daxilinds sozlorin frazeoloji monada slagalondirilo-
rok sabit birlosmo yaradilmasi yolu ilo (mosalon: acigi galmak, agli kasmok, 6ziin-
don getmok); b) sorbast s6z birlosmoalorinin yenidon monalandirilmasi yolu ilo
(masalan: qol qoymagq, iiz gevirmoak, ayagindan ¢okmak)”. [3 s. 55]

Sabit s6z birlosmolori vo frazeoloji vahid bazan bir-biri ilo eyni tutulur. Fra-
zeoloji vahidlorin hamist sabit s6z birlogsmasi oldugu halda, biitiin sabit s6z birlos-
molori frazeoloji vahid hesab olunmur.

Q.Kazimov “Azorbaycan dili frazeologiyasinin on godim gat1 (Yaziya qo-
dorki dovr)” asarinin 4-cii faslinds yazig1 ©.Haqverdiyevin dram dilinin frazeolo-
giyasini aragdirmis, qrammatik, semantik xiisusiyyatlorini otrafli sokilds tahlil et-
misdir. Osards, canli xalq dilino aid ifadslors vo frazeologizmloro daha genis yer
verilmisdir.

Professor Q.Kazimov “XI asrin anadilli méhtasom abidasi”” moagalasindo, asa-
san doa “Dastani-Ohmod Horami” masnavisindaki frazeologizmlari do aragdirmigdr.
O, bodii odobiyyatda “Komizm iisullar1” kitabinda, “Uzeyir Hacibayovun pub-
lisistika dili vo iislubu” mogalosinds do frazeologizmlordon ohatali sokildo bahs
etmisdir. Q.Kazimov frazeologizmlors aid fikirlorinds tokrargiliga yol vermomisdir.

S.N.Muratov sabit s6z birlosmolor sirasina tapmacalari, miirokkob sozlori vo
digor ifadalori do daxil edir. Belalikls, sabit s6z birlosmoalarinin ohato dairoasi daha
da genislonir. S. N. Muratov geyd edir: “tiirk dillarinds frazeoloji vahid sabit s6z
birlosmosidir, lakin har ciir sabit s6z birlosmasi frazeoloji vahid deyildir”. [3, s.5]

N.Rohimzado frazeoloji birlagsmalari, asasan, iki yera boliir:

ol eksik-semantik pargalanmazligi ilo forglonan obrazli ifadslor (idiomlar);
sabit soz birlogmalori. [3, s.5]
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S.Cafarov iso frazeoloji vahidlari biitov halda gotiirarok “sabit s6z birlosmo-
lori” adlandirir. ©.0rucova gors frazeologizm tokco pargalanmayan leksik birlos-
molordon deyil, aforizmlor, masallor, atalar sézlori, digor sabit s6z birlosmolori,
Klassik poeziyada islonan galiblogmis ifadslor vo s.deyimlordon ibaratdir. Zonnim-
o, ©.0rucovun frazeoloji birlosmalor haqqinda geyd etdiyi bu fikri daha magse-
douygundur.

Maqalonin aktualhgi. Azorbaycan dilgiliyinds frazeologizmlarin tadqiqi ilo
bagh mixtalif fikirlor irali stiriilmiis, ¢oxsayli vo sanballi tadqiqat islori aparilmis-
dir. Qeyd edok ki, dili zonginlosdiran vasitalordon biri kimifrazeologizmlorin
movgeyi har zaman diggoat morkazindadir.

Magqgalanin elmi yeniliyi. Magsad frazeologiyanin mahiyyatini, onun garan-
l1iq qalan mogamlarint miiayyonlosdirmokdir.

Maqalanin praktik shamiyyati va tatbiqi. Magalods bshs olunan masalalor
dil ixtisas1 tizra tohsil alan talabalor vo bu sahads arasdirma aparan tadqiqatcilar
liciin faydali ola bilar.
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Sofiya Mirzayeva
Summary
THE ISSUE OF STUDYING PHRASEOLOGICAL UNITS
IN AZERBAIJANI LINGUISTICS

The article is devoted to the study of phraseological units that have a significant
impact on the intensity and emotionality of the language. The linguistic science that studies
phraseological units of language is called phraseology. The object of study in this branch of
the science of language is various combinations, expressions, and phrases. The article
reflects largely similar and partially different opinions of researchers about phraseological
units. According to most researchers, a phraseological unit is not all stable compounds, but
that part whose components are not separable in meaning and structure. In addition, the
other part of scientists classify phraseological combinations, proverbs and sayings, phrases,
etc. as phraseology. The article is based on the works of our scientists in the field of
studying the phraseology of the Azerbaijani language, their scientific activities.
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Codus Mup3zoesa
Pe3rome
CEMAHTHUYECKHUE U3YUEHUSA ®PPASEOJOTIN3MOB
B ABEPBAMIXKAHCKOM SI3bIKO3HAHUU

Crarbs TOCBSIIEHa H3YYCHUIO (DPa3eoIOTU3MOB, OKA3bIBAIOUIMX CYIIECCTBEHHOE
BJIIMAHUEC HAa UHTCHCHUBHOCTh U OMOIIMOHAJIBHOCTDH SA3BIKA. JIMHrBUCTHUECKAS HayKa, u3ly-
garomas (pa3eoIoTHIECKUe C€IWHUIBI s3bIKa, Has3bIBaeTcs ¢paszeonorneir. OOBEKTOM
HCCJIICJOBAHUA STOH OTpacCiii HAYKHU O A3BIKE ABJIAIOTCA Pa3JIMYHBIC COYETaHHA, BBIPAXKE-
HUS M clloBOocoueTaHus. B crarne OTpa’XCHbI BO MHOT'OM CXOKHE M YaCTUYHO PA3HBIC
MHEHHS uccienoBareneii o ¢paseonoruzmax. [lo MHEHHIO OOJBIIMHCTBA KCCIIENOBATE-
nel, ¢Gpa3eolorndecKoll STUHUICH SBISIETCS HE BCE YCTOMYMBBIC COCTUHEHHWS, a Ta
4acTb, KOMIIOHEHTHI KOTOPOIl HE pa3/ieleHbl M0 CMBICIY U CTPYKType. A apyras 4acTh
YYEHBIX OTHOCAT K (hpa3eosiornu Ppa3eosorniecKue COUeTaHusl, MTOCIOBHUIIBI U TIOTOBOP-
KH, CJIOBOCOYETAaHUS W T. Jl. B OCHOBY CTaThbu JIeTJH TPYyIbl HAIIUX YYEHBIX B 00JIACTH
rccuenoBanus Ppa3eosoruu azepoaHKaHCKOTO S3bIKa, UX HAYYHAs ACSITEITHHOCTD.

Rayc¢i: dos. F.Niftaliyeva
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